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ROCNIK 36 2/1988
STUDIE

VYZNAM P. J. SAFARIKA PRE SLOVENSKU ETNOGRAFIU

VIERA URBANCOVA

Narodopisny tstav SAV, Bratislava

V rémci slovenskej narodopisnej spisby
zameranej na dejiny discipliny bola
dielu Pavla Jozefa Safarika venovana
viacnasobna pozornosf. UZ roku 1943,
v prvej syntéze slovenského folkloru,
ktora vySla v rdameci edicie Slovenska
vlastiveda, zmienuje sa Andrej Meli-
cher¢ik o vyzname jeho Pisni svétskych
lidu slovenského v Uhfich. Ciele, ktoré
Safarik ich vydanim sledoval, autor cha-
rakterizuje najmé ako literdrnoestetic-
ké, ako snahu dat sucasnym basnikom
do ruk ,vzor cistej poézie proti rastu-
cemu mnozstvu znehodnocovanej poé-
zie osvietenskych verSoveov.“! Upozor-
nuje zaroven, ze Safarik nezdérazhoval
na Iudovej piesni iba stranku esteticku,
ale aj jazykovu a etnickt, hlada v nej
zdroj poznania povahy, Zivota a ducha
naroda. Do SirSieho kontextu s dobo-
vym dianim a myS§lienkovymi prudmi
u nas i v zahrani¢i Safarikovo dielo ne-
zaradil. Urobil to aZ neskdr vo svojich
Stadidch Jan Michélek, ktory sledujuc
folkloristické aspekty dejin discipliny
hodnotil Safarikovu Etnografiu Slova-
nov, sledoval spolupracu P. J. Saféarika
s Janom Kollarom v oblasti Tudovej
slovesnosti a konfrontoval ich néazory
na jednotlivé otazky tejto problemati-
ky.? Vyvinu nézorov na vyskum a na
hodnotu Tudovej piesne a hlavnym
predstavitelom predromantického ob-
dobia u néas, J. Kollarovi a P. J. Safa-

rikovi, venovala viaceré §tudie Maria
Dzubakova.®? V publikdcii Ku genéze
slovenskej folkloristiky venuje samo-
statnu kapitolu P. J. Safarikovi a jeho
zaujmu o Tudovu slovesnost.* Safarikove
zbierky piesni zaraduje do sudobych
eurépskych suvislosti a tak ako Jéna
Kollara aj Safarika pravom povaZuje
za nositela prvych teodrii folkléru a za
zakladatela folkloristiky ako vednej
discipliny u nés.

Zatial ¢o slovenska folkloristika ve-
novala ramcovu pozornost P. J. Safari-
kovi, slovenska etnografia zo svojho
hladiska zatial tato osobnost nezhod-
notila a nezaradila ju do ramca jednotli-
vych etédp svojho vyvoja. Pritom napr.
sa akosi pausalne predpoklad4, e Safa-
rik sa v Slovenskom narodopise zaobera
wpredovietkym etnografickou problema-
tikou, dalej otazkami zemepisnymi, his-
toricko-jazykovymi a len v nepatrnej
miere sa dotyka otdzok literdrnych a
folklérnych.“> Hodnotiace hladisko zo
strany slovenskej etnografie voci tejto
vyznamnej osobnosti kazdopadne chy-
ba; pritom to bol prave P. J. Safarik
spolu s J. Kollarom, ktori vyrazne
ovplyvnili zameranie zaujmu o sloven-
sky lud v tridsiatych rokoch minulého
storoc¢ia, a tym aj situiciu slovenskej
etnografie od tychto rokov na dlhé de-
safrotia — v podstate az do zaloZenia
Muzealnej slovenskej spoloénosti. Ked
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chceme poukdzaf na zmenu, ku ktorej
pod vplyvom tychto osobnosti, a v na-
Som pripade najmi pod vplyvom P. J.
Safarika doslo, je nevyhnutné aspon
heslovite zrekapitulovat situaciu, v akej
naSa etnografia v tom obdobi bola, aku
teoreticku uroven a tematicku sirku do-
vtedy dosiahla.

Systematicky zaujem o Iud, ktory
vyustil v ftridsiatych rokoch 19. stor.
do vzniku etnografie ako samostatnej
discipliny, suvisi s vytvorenim novych
burzoazno-kapitalistickych vzfahov v
ramei vzfahov feudalnych. Od zadiat-
ku osemdesiatych rokov 18. storoc¢ia na-
rasta v tejto suvislosti potreba poznat
Iud — zéklad bohatstva 3tdtu — ¢o sa
odrazilo v pocetnej osvetovej literature
(S. TeSedik, J. Fandly, P. Michalko a d.),
vo vlastivedne] spisbe (cestopisy, topo-
graficko-geografické a $tatistické prace),
kde sa opis Tudu vélenoval do celkovej
struktiry prac. Od pociatku 19. storodia
autori vlastivednych monografii vyéle-
nuju udaje o I'ude do samostatnych stati
alebo kapitol. Taka je monografia Ora-
vy od Juraja Durikoviéa, Nitry od Aloj-
za Mednanského, Gemera od Ladislava
Bartholomeidesa a dalgie.

K uplnému vyé¢leneniu etnografickej
problematiky dochadza v diele Jana
Caplovi¢éa — prvykrat roku 1818—1820
— v monografii Slovdci v Uhorsku, kto-
rd vychadzala na pokracovanie v caso-
pise Hesperus.” V tejto suvislosti st
vyznamné najmé jeho monografie jed-
notlivych néarodov Uhorska z tridsia-
tych rokov, ktoré mali jednotna struk-
taru: opisovali meno a pévod daného
naroda, miesto jeho pobytu, spésob by-
vania, fyzické a duSevné vlastnosti Tudu
vratane jeho charakteru, liecenie, stra-
vu, odev, ndaboZenstvo, vyroéné a ro-
dinné zvyky a ¢o je zvlast dolezité,
vietky formy zamestnania Tudu. Z pla-
novanych monografii, ktoré mali tvorit
podklad o Zivote a kulttre I'ndu celého
Uhorska, sa zachovala Caplovi¢ova Etno-
grafia Slovdkov, Madarov, Rumunov,
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Zidov a do pitdesiatych rokov nagho
storo¢ia aj Ciganov. Najrozpracovanej-
sia je Etnografia Slovdkov a Madarov,
za nimi Rumunov.? J. Caplovi¢ sa ne-
zaoberal iba organizovanim zberu ma-
teridlu a jeho spracovavanim. Pozornost
venoval aj teoretickym otédzkam. Eino-
grafiu definoval ako disciplinu ,ktord
opisuje Tudi vo vetkych modifikaciach
Tudskej prirodzenosti, podmienenych a
zvyraznenych ich narodnou koexisten-
ciou.“? Diferencoval medzi etnografiou
statistickou, ktora skuma stiéasny stav
a ktoru preferoval, a medzi etnografiou
historickou. Etnografiu povazoval v kaz-
dom pripade za disciplinu narodnt. Sam
narod, vychadzajuc z diferencia¢nych
znakov, charakterizoval nasledovne:
.Narody sa lisia po6vodom, recou, psy-
chickym a mravnym zaloZenim, sp6so-
bom zamestnania a zvykmi®. Lud cha-
rakterizoval ako ,celok vsetkych oby-
vatelov krajiny, ktory sa moZe skladaf
z roznych narodov®. Lud ako objekt
etnografického béadania Specifikoval
bliz§ie uz roku 1818 v Slovdkoch v U-
horsku, kde hovori: ,Vidy ked je rec
o Slovakoch myslim na mestiansku trie-
du a rolnikov, zriedkakedy na &§lachtu
a nikdy nie panstvo“, ktoré charakteri-
zuje ako sterilné ,¢o do ucasti na zvy-
koch Tudu®.® _Mestiansku triedu® re-
prezentovali v jeho préacach drobni ob-
chodnici a najmé remeselnici; hlavnu
pozornost ale zameral na rolnikov, na
ich zivot a pracu.

Vedla uvedeného smeru zaujmu o-
vplyvneného osvietenskymi ideami a fi-
lozofickymi nazormi Montesquieua, kto-
ry vyustil do Caplovi¢ovych velkory-
sych etnografickych koncepcii, existoval
aj inak motivovany zdujem o lud. Od
osemdesiatych rokov 18. storoéia na-
rastd u nas vlna romantickych obrode-
neckych idei, vychadzajucich najmaé
z filozofie Herdera a Hegla. Rast na-
rodného povedomia slovenskej inteli-
gencie tohoto zamerania sprevadzal no-
vy vzfah k Tudu ako zdkladu néroda.



Neglo teda o ekonomické vychodiskové
aspekty ako u osvietencov. V tomto
obdobi zaé¢ina aj kvalitativna zmena vo
vnutornom obsahu pojmu narod. K tra-
dicnym reprezentativnym vlastnostiam
feuddlnej narodnosti — starobylost,
slavna minulost, sidelnd rozsiahlost —
pribidaju opisy vlastnosti slovenského
Iudu a jeho charakteru. Narodné pove-
domie sa prejavovalo dvoma smermi:
zdujmom o minulost ako o zdroj néarod-
nej hrdosti a laskou k jazyku: u berno-
lakoveov k slovencine, u evanjelikov
k biblictine. Vsetci rovnako intenzivne
zaCinaju Studovaf slovenské narecia a
uz koncom 18. storocia sa dostavaju
k Tudovej slovesnosti. Tak napr. Juraj
Ribay zZiada roku 1787 J. Bilského aby
sa venoval aj zberu porekadiel a pri-
slovi.!! No tak ako v projekte Ribayovej
Slovenskej udéenej spolo¢nosti, aj v ne-
skorsej Tablicovej Ucenej spoloénosti
banskeho okolia, v jej programe z roku
1809, nachadzame este vedla ziujmu
o Tudovi slovesnost zakomponovany
program zberu udajov o hmotnej a du-
chovnej kulture I'udu, o jeho zamestna-
ni, byvani, odeve a pod. V rdmeci Tabli-
covej spolocnosti wznikla roku 1815
monografia Ondreja Braxatorisa Uhersti
Slovdci v Hontském a Zvolenském kraji.
Jej cielom bolo dokézaf autochténnost
Slovédkov na naSom uUzemi a poukézaf
na starobylost Iudovej kulttry. Vych4-
dzal pritom z charakteristiky tamojsej
Iudovej architektury, stravy, odevu,
spolo¢enského a rodinného Zivota, vel-
kU pozornost venoval rodinnym a vy-
roénym zvykom, a len v jednej kapi-
tole pojednava o jazyku.!? Nedoslo teda
uritho este k takému tematickému zuze-
niu zaujmu o Tudova kulttru, s akym
sa stretdvame bezmadla vzapéti.

Uz roku 1822 Jan Kollar v kéazni
Dobré wvlastnosti ndrodu slovenského
podava nasledujucu definiciu naroda:
»Slovo narod vyznamenava spolocen-
stvo Tudi, ktori su spojeni zvizkom jed-
nej rec¢i, rovnakych mravov a obyca-

jov. Uz tu je zrejmé zlZenie znakov
naroda v porovnani s Caplovi¢ovou cha-
rakteristikou. Herderove ndzory na
vzfah ndroda k narodnému jazyku a na
jazyk ako vyraz narodného ducha padli
u néas pod vplyvom rodiacich sa madari-
zatnych pldnov na trodnu pédu a mali
trvaly vplyv na dalsi vyvoj slovenske]j
etnografie. Nazor na jazyk ako na ne-
vyhnutnu podmienku existencie naroda
sa upeviioval, medzi nirod a jazyk sa
kladie rovnitko (J. Palkovic). Tieto na-
zory rozpracoval dalej Samuel Hojé.
V obrane Sollen wir Magyaren werden
z roku 1833 zdoraznuje vsSak este, ze
nielen rovnaka re¢ je podstatnym zna-
kom néaroda. Za znaky rovnakého vy-
znamu povazuje zvyky typické pre kaz-
dy narod, prevladajuce cnosti a rovnake
néklonnosti, a ,dokonca aj hry, piesne
a narodny kroj, ktoré samy o sebe sa
zdaju byt malickostami... charakteri-
zuju vlastnosti ur¢itého naroda.“13 V po-
rovnani s Kollarovou definiciou néroda
S. Hojé rozsiril znaky, ktoré ho cha-
rakterizuju o povery, hry, piesne a kroj,
¢o je u tejto generacie obrodencov ne-
zvyklé a ostdva bez odozvy. DélezZité je,
ze vyzdvihuje prave povery, ktoré ,ro-
bia z mnohych skupin narody“. Tym de-
finitivne odclenil osvietenské kriticke
nazory na tento materidl a naznadéil,
ktorym smerom treba zameraf zberatel-
sku pozornost.

NajvyznamnejSia zberatelska akcia
tohoto obdobia je spojena s menom Jana
Kollara a Pavla Jozefa Safarika, s osob-
nosfami, ktoré polozili ideové zédklady
romanticko-obrodeneckej etapy vyvinu
slovenského narodopisu. Vydanim Pisni
svétskyeh lidu slovanského v Uh#ich sa
zadlenili organicky do eurépskeho do-
bového trendu reprezentovaného Herde-
rovym dielom Stimmen der Vilker in
Liedern, zbierkou M. D. Culkova, S.
Prac¢a, V. S. Karadzic¢a a F. L. Celakov-
ského Slovanskymi ndrodnymi pisnémi,
ktorych prvy zvizok vysiel roku 1822.
Safarik i Kollar vystupuju v suvislosti
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s Pisnémi svétskymi ako iniciatori a or-
ganizatori Sirokej kolektivnej akeie, na
ktorej spolupracovali nielen prislusnici
mladSej generéacie, ale aj wvzdelanci,
s menami ktorych sa stretdvame v pred-
chadzajucej etape a v suvislosti s kto-
rou sa vytvoril akysi .spolok k vydani
narodnich zpévi“.1* Mnohi z tychto zbe-
ratelov sa objavuju aj medzi prispieva-
telmi Kollarovych Narodnych spieva-
niek. Akym smerom bola v uvedenych
suvislostiach zameran4 pozornost svedé
aj list Martina Hamuljaka, blizkeho
spolupracovnika na. Pisnich svétskych
Michalovi Madanskému, ucitelovi v Na-
mestove, roku 1827: okrem piesni Ziada
zapisovat porekadld, hadanky, povesti
a ,zastaralé slovd“. Z piesni upozornuje
zvla§t na Zatevné a piesne pri praci
vobec a zdoraznuje potrebu ich noto-
vania.

Z hladiska dejin etnografie je déle-
zité konstatovaf, Zze v dvadsiatych ro-
koch 19. storo¢ia zatina obdobie, kedy
pod vplyvom uvedenych osobnosti a
akcii sa zaujem tejto a nasledujucej ge-
nerédcie zameriava bezmadla vylucne na
Tudovi slovesnost s prevahou zaujmu
o Tudovu piesen. Zaujem o etnografic-
ky material sa obmedzuje na vyseky
zo zvykoslovia a poverovych predstav,
takych, ktoré mézu byt dokladom o ,sta-
robylosti® naroda. Sam J. Kollar, kto-
ry povazoval zvyky za jeden zo znakov
naroda, nezaradil ich v uvode k druhé-
mu zvazku Pisni svétskych medzi po-
Ziadavky na zber, s ktorymi sa obracia
na verejnost. Tu zadina obdobie, kedy
Tud prestava byt objektom badania,
akym bol pre osvietencov, ale je v pr-
vom rade nositefom najecennejsich do-
kladov o historickej existencii naroda
a zdovodnenim prav na jeho nérodnu
svojbytnost.

Vyznamny podiel na formovani za-
merania zaujmu o T'udovd kultiru nie-
len svojim podielom na Pisnich svét-
skych, ale celym svojim dal$§im dielom,
ma P. J. Safarik. S jeho dielom sa mla-
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da slovenska generacia oboznamila v pr-
vom rade prostrednictvom svojho uéite-
Ta Ludovita Stura, pre ktorého sa Sa-
farikove Slovanské starozitnosti stali
osnovou prednasok v Spolo¢nosti ¢esko-
slovenské a neskdér na Katedre reci a
literatury ceskoslovenskej v Bratislave.
Pre tuto generdciu nebolo Safarikovo
dielo iba vedeckou pracou, ale konkreét-
nou podporou a zdoévodnenim ich na-
rodného povedomia a narodnobuditel-
skej éinnosti. Safarikovi suéasnici vy-
soko hodnotili jeho Slovanské staroZit-
nosti aj preto, Ze vytvorili protivahu
dovtedy panujucim znevazujucim nazo-
rom o Slovanoch u cudzincov. Neskoér
to bol zase Safarikov nazor na sloven-
¢inu v Dejindch slovanskej reéi a litera-
tury, ktory sa potom stal jednym z ar-
gumentov pre samostatny spisovny ja-
zyk. Nie je preto div, Ze osobnost takého
vyznamu vplyvala na formovanie bada-
telského zaujmu o Tudova kulturu.
V tejto suvislosti treba poznamenat, zZe
P. J. Safarik ani v Slovanskych staro-
Zitnostiach ani v Slovanskom ndrodopise
nepouzival priamo etnograficky mate-
rial. Pri sledovani hranic roz&irenia Slo-
vanov a ich jednotlivych etnickych sku-
pin vychadzal v Slovanskom ndrodopise
najmé z jazyka ako zo znaku a nie je
zname, ¢i pri svojich uzaveroch vy-
chadzal aj z poznatkov z hmotnej kul-
tury a nakolko zakomponoval do svojich
pracovnych postupov aspekty vyplyva-
juce z charakteru duchovnej kultury
slovanskych narodov.15

V Slovanskych starozitnostiach hovori
hned v Uvodnej c¢asti o hmotnych pa-
miatkach, s ktorymi pracoval pri sledo-
vani dejin Slovanov a v ¢asti venovanej
Slovanom v Podunajsku diferencuje do-
mace pramene na dve hlavné triedy: na
hmotné pamiatky Zzivota naroda, ktoré
poskytuje sama zem nim obyvana a na
ustne podanie, povesti, spevy, obrady
a obytaje.’® A kedZe prave toto ,uUstne
podanie“ malo vytvorif obsah propo-
novaného .mravopisného“ oddielu Sta-



rozitnosti, planoval P. J. Safarik tento
materidl a vysledky z neho plyntce
uverejnif a7 na tomto mieste. Co Sa-
farik myslel pod hmotnymi pamiatkami
objasfiuje v ivodnej casti prace: ,Hmot-
né pamatky drevnych narodia evropej-
skych, na povrchnosti zemé anebo pod
ni se vyskytujici, jako zficeniny a ru-
my mést a hradisk, valy a nasypy,
hroby a néhrobky (buhory, kurhany,
mohyly), podobizny buzktv i lidi, zbra-
né a orudi, domdci i hospodarské naradi,
sperky, okrasy, penize atd.“,!7 éize ma-
teridl prevazne archeologicky. K vy-
sledkom vtedajSieho archeologického
badania mal P. J. Safarik zdrZanlivé
stanovisko, lebo .posavad jesté prilis
malo udéleno jest“.! Naproti tomu
.tekuty a bohaty pramen staroZzitnosti
slovanskych jsou i nejstar$i nas doslé
zbytky domaciho basnictvi, narodni pis-
né a zpév, prislovi a porekadla, naposle-
dy i sam prirozeny jazyk slovansky“.19
V tejto suvislosti vyzdvihuje vyznam
zbierok piesni, a najmi prislovi a po-
rekadiel, ktoré su c¢asto starSie ako sa
zdajui na prvy pohlad a poskytuja ,zr-
nécka nejen v ethnologickém ale i v his-
torickém a mythologickém ohledu za-
vaznd“.® Obzvlast wvyzdvihuje jazyk,
ktory aj tam, ,kde nas vsSecky jiné
prameny a pomucky opuastéji, neoce-
kédvané mnoho svétla poskytd® bez
ohladu na to, ¢i ide o pisomné pamiat-
ky, ,budtoZ Ze Cerpame ze studnice
7ivé, z mluvy narodni, obecné“,2!

K hodnoteniu tstnej slovesnosti ako
historického dokladu sa P. J. Saférik
vracia v suvislosti s problémami vyné-
rajucimi sa pri sledovani prvotnych si-
diel Slovanov v Eurépe. Safarik fazko
nesie fakt, Ze sa musi opieraf iba o cu-
dzie pramene ako o Herodota, Jordane-
sa, Prokopia a dodava: ,.CoZ neméame
nikde doma, v samém narodu na$ém,
asponl sledy néjakych dukaziv o pojiti
a starobylych sidlech jeho? jestlize ne
jindé, aspont v narodnich zpjevich a po-
danich néjaké povésti a pamatky své

starozitnosti, od potomnich historikta
starostlivé sebrané a v c¢elo jeho
déjin postavené...” (podé. V.
U.). Tieto mozno na ciele nim sledované,
po ich zozbierani a spracovani, dobre
vyuzif.?2

Pre situaciu u nas je priznacné, Ze
zo Safarikovych nazorov, ktoré v mno-
hom smere reprezentuju sudobé eu-
ropske myslenie vobec, na najurodnej-
§iu podu padli prave tie, ktoré sa tykali
hodnotenia ITudovej slovesnosti a jazy-
ka (a v jeho rdmeci toho, ¢o J. Kollar
oznacoval ako ,zastaralé slova“) ako
alternativne rovnocenného historického
pramena a dokladu o starobylosti dané-
ho javu.

Zaujimavé je, Ze tomuto nazoru pod-
lahol aj Gustav Reuss, lekar, autor zna-
mej Kvétny Slovenska a jediny, ktory
u nas v polovici 19. storo¢ia venoval
koncentrovanu pozornost hmotnej kul-
tare T'udu, jeho spoloc¢enskému a rodin-
nému zZivotu a praci.® Vo svojich his-
torickych pojednaniach o Gemeri vy-
chadzal wvidy zo Safarikovych prac,
i ked miestami s jeho zavermi nesuhla-
sil, najma ¢o sa tyka Safarikovych na-
zorov o nemeckom pévode uréitych lo-
kalit v Gemeri, ktoré on povazuje za
slovanské. Tam, kde pri svojom archeo-
logickom bédani nenachadza vysvetlu-
juci historicky material, obracia sa na
ustne podanie: .KedZe som ale nena-
razil na nijaku povest, ktora by aspon
ciasto¢ne vysvetlila minulost tohoto
udolia, musim sa uspokojif s hypoté-
zou...“, uvadza v suvislosti s pomeno-
vanim udolia, ktoré modZe nasveddéovat
na volakedaj§iu pritomnosf Tatarov.*
Aj vo svojej neskorsej praci Vsetky hra-
dy a klastory v Gemerské stolici, v kto-
rej zakresIuje ruiny tamojsich hradov,
patra po povestiach a pouziva ich ako
historicky material.® AZ neskér, v Le-
topise Gemerskej stolice z roku 1857—
1858, pri spracovavani udajov o Krés-
nej Horke dostédva sa ku konfrontacii
vicsieho mnozstva pramenného histo-
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rického materialu s tamojsimi povesta-
mi a meni nazor na ne. Kritizuje Sa-
muela Timona, ktory ,Cerpajuc z roz-
trusenej tradicie dospel k nespravnym
historickym uzédverom a o povestiach
okolo zaloZenia Krasnej Horky pise:
.Bédjka tato velmi rozsiahle kridla ob-
drzala ... zo vSetkého vysvita, Ze ¢o sa
za tristo rokov stalo, to dnes je podané
v celosti.” Zaroven zdoéraznuje, Ze nie
je nepriatelom povesti ale upozornuje,
Ze sa na ,pravde obyéajne spotvorenej
osnovaju“.? Tento na ti dobu ojedinely
vyvoj nazoru smerom Kk realite, pod-
mieneny dostatkom -historickych dokla-
dov a schopnosfou s nimi pracovat,
aspon ciastotne wvysvetluje, preco sa
u nas zakorenil tak dlho néazor opatny,
preco tak dlho pretrval, Ze e$te kon-
com 19. storo¢ia tvrdil napr. Stefan
Fajnor, Ze .Slovak dejiny svoje odel
v richo bajky a povesti®.27

S priamou reakciou na pripravovany
mravopisny oddiel Slovanskich staro-
Zitnosti sa stretavame v prispevku Gas-
para Fejérpatakyho Bdjeslovné zvyky,
svdtky a povéry Slovdkit uverejnenom
roku 1839 v éeskych Kvétoch. Uverej-
nené materidly mali byt prispevkom
k pripravovanému druhému zvizku
Starozitnosti. Nevznikli ale u nas také
prace, ako su Studie dvoch ukrajin-
skych narodnych buditelov, J. Holo-
vackého a D. H. Vahilevi¢a.?® Obaja
zadmerne a cielavedome zhromazdovali
etnograficky materidl a boli priamo
ovplyvneni Safarikovou koncepciou pra-
ce. V studii J. Holoveckého nacha-
dzame material tykajuci sa aj nasho
uzemia, a preto mu budeme venovat
podrobnej§iu pozornosf. Nazory P. J.
Safarika si zrejmé uz v samotnom u-
vode Holovackého préce: medzi Tudom
hlada bajne staroZitnosti, v zasmusi-
1ych dumaéach péatra po zabudnutych de-
jindch Slovanov, hlada ich v réznych
zvykoch, obradoch a chorovodoch po-
riadanych na pocesf zabudnutych bo-
hov. Aj on povazuje Slovanov za au-
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tochtéonnych obyvatelov Karpat a v zho-
de s naSimi romantikmi etymologizuje
a hlada potomkov Slavov u Chorvatov
Karpov-Karpidov, ¢o v8etko Kkoreni
v samotnom pomenovani Karpat. Pri
hladani zabudnutych dejin Slovanov
J. Holovackij nezostdva len pri podob-
nych fikeidch, ani ho neuspokojuje iba
Tudova slovesnost ako vychodiskovy
material. Vo svojej praci Cesta po Ha-
lické @ Uherské Rusi rozvinul vyskum-
nd problematiku do nezvyklej tematic-
kej s§irky a prichédza s viacerymi zauji-
mavymi metodickymi postupmi,? i ked
sa ich v kone¢nom désledku uplne ne-
pridrziaval. Na svojej ceste z Halic¢e az
do Rumunska vSima si byvanie, inte-
riér, rozne formy zamestnania, odev,
povahové vlastnosti Rusinov a porov-
nava ich napr. s byvanim a zamestna-
nim Nemecov, ktori s nimi susedia.
Problematiku karpatského salasnictva,
ktorej sa v tomto obdobi venovala po-
merne velkda pozornost, J. Holovackij
obohatil o podrobny opis salafa pod
Ciernou horou v Levoéskej vrchovine,
kde sleduje aj sposob vyroby mlie¢-
nych produktov, organiziciu prace na
salaSoch a spésob volby ba¢u pred jar-
nym mieSanim oviec. Zaujimavy je aj
jeho zaznam o stretnuti s dvoma slo-
venskymi podomovymi obchodnikmi
v Rumunsku, ktori pochadzali z Tren-
¢ianskej Zupy. Zmienuje sa o vzdiale-
nych oblastiach, ktoré podomovi ob-
chodnici navstevovali, s uznanim sa
vyjadruje o ich wvelkych jazykovych
znalostiach a podnikavosti, hodnoti ich
charakter, poznamenany obchodovanim.
Na ceste naspidf z Rumunska cez Zem-
plin, upttala ho pred obcou Uli¢ ta-
bulka, na ktorej bola namalovana fajka
s nadpisom ,,nem szabad pipazny*“. Ked
prisiel bliz§ie uvidel, Ze ,na ¢erné tabul-
ce namalovany jest Slovdk ve zdej$im
kroji s hi‘ebenem ve vlasech, na §ibenici
visici a podepsano: Statarium. Dovédel
jsem se podzdéji, Ze se podobné obrazy
ve viech vesnicich Zmenské, Sarysské



a Aba-Ujvarské stolice nalézaji a to od
¢asu, kdyz za dnli cholery sedlaci proti
pantim povstali... Po potla¢eni tohoto
povstani vésali po vsich koho jen potkali
s kosou neb sekerou a zaschlé mrtvoly
obéSencu do dnesného casu v nizSich
krajich viseji.“ Takto pri Uli¢i v Zem-
pline sa J. Holovackij na svojej ceste
za zabudnutymi dejinami Slovanov stre-
tol s tvrdou suc¢asnosfou, ktora sa ty-
kala toho istého Tudu, ktory prechovaval
nim hladané doklady o davnej minulosti.
Tento zéznam vyrazne doplia obraz
Sirky problémov, s ktorymi sa na8i na-
rodni buditelia v tomto obdobi stretavali
a ktoré neostali bez vplyvu na ich ¢in-
nost a jej vysledky.

Je pochopitelné, Ze situdcia, v akej
sa slovenské inteligencia nachadzala v
tomto obdobi i po revoldcii 1848, mala
za nasledok hladanie opory v pracach
velkych osobnosti, najmi v préaci P. J.
Saféarika. Robi tak napr. J. M. Hurban
v §tudii Slovensko a jeho Zivot literdrny,
v ktorej nachadzame dobovy postoj, re-
akciu jeho sucasnikov na Safarikove
dielo.?® Najvicsiu pozornost venuje jeho
Dejindm reci a literatiry slovanskej pra-
ve preto, preco ho kritizoval Dobrovsky
a Jungmann: .. ..on ako tuSenim dotkol
sa otazky terajsej ked hovori ,slovenska
re¢ je zvlastne, v terajSej podobe svojej
najblizsie k CeStine stojace nareéie...*.
Hlavny vyznam Safarikovho diela vidi
Hurban v tom, Ze vytvoril protivahu
dovtedy panujucim nazorom o Slo-
vanoch. Staf, v ktorej z tohoto hladiska
vyzdvihuje Saféarikove dielo, pripomina
obrany slovenského Tudu Janom Caplo-
vicom, ktory rovnako ostro vystupoval
proti tym istym autorom, ako J. M.
Hurban: ... Teleki, ktory o Slavénii
tara, ze tamojsi Slovania mnohozenstvo
udrzuju, Hacquet o poludiiovom Slo-
vanstve ... oni su necisti, byvaju v cha-
lupéch, v blate a pluhavosti... Dugo-
nics, ktory odvodzoval slovo Morava od
Marha (hovéddo), Rusov prirovnava k Ci-
ganom, Cechov menuje len potupne

Copakok a Slovanov len hladovitymi,
vycivenymi, slamonohymi, koncistohla-
vymi... K. Neumann, ktory sa nehanbi
tvrditf, Ze Slovania musia byt z inej
matérie zlozeni ako Nemci a su len k to-
mu na svete, aby Nemcom sluzili...*3!
Na vsetky tieto osotovania Hurban
s ulah¢enim konstatuje: ... velikdn
Safarik obratil, rozostrel sief svoju na
more Slavie a vytiahol topiace sa mnoz-
stvo synov slovanskych .. .“%2 zasluhou
prace o Dejindch re¢i a literatiry slo-
vanskej, ¢o dovrsili Slovanské starozit-
nosti a Slovansky ndarodopis.

Dielo P. J. Safarika teda uZ za jeho
zivota patrilo, ako sme uviedli, medzi
zékladné stimuly usmeriujice konkrét-
ne i ideové zameranie slovenského néa-
rodopisu v Styridsiatych a péfdesiatych
rokoch 19. stor., i v desatro¢iach nasle-
dujucich. NakolTko Zivy bol jeho odkaz,
dokazuje reakcia na jeho smrf, ktora
mala doslova masovy charakter. Ako
oznamuju Pesfbudinske vedomosti, ko-
nali sa 13. a 14. jula 1861 ,zddusSnice®
za P. J. Safarika v Liptovskom Mikulasi,
o ktorych sa hovori ako o ,nasej narod-
nej slavnosti®. Informuju o tom aj vie-
denské Slovenské noviny,? udaje
z oboch casopisov sa dopliuju: Rano
13. jula sa zislo slavnostné zhromaZde-
nie v stoli¢nej dvorane, odkial Siel sprie-
vod v pocte do 4000 Tudi do evanjelic-
kého kostola v nasledovnom poradi:
» Vpredu niesli dvaja mladenci so Sab-
lami velké ¢ierne zastavy. Za tym niesol
nas narodovec richtar Vrbicko Hustacky
p. Ondrej Stodola Starozitnosti na Cier-
nej hlavnici zdobenej vencom. Potom
nasledoval rad z 12. mladencov s roz-
Ziarenymi sviecami... dalej podZupan
Liptovsky, slavny stoliény turad, lip-
tovské evanjelické a katolicke ducho-
venstvo, ucitelia, mestski 1 obecni Grad-
nici, vSetky cechy, pocetné zastupitel-
stvo Zzidovskej obce a mnoho obecen-
stva zo vSetkych stran Liptova. Po pri-
chode do kostola umiestnili Starozitnosti
na oltar, nad nimi bol Safarikov portrét
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od P. Bohuna, ktory sa potom mal stat
majetkom océakavaného muzea®. Kazen
drzal M. M. Hodza, v ktorej vyzdvihol
vyznam diela P. J. Safarika pre narod-
nostny boj Slovanov a Slovakov. Potom
sa spievali tri kantaty na Safarika
v §tvorhlase, ktoré zlozil katolicky uci-
tel O. Curik. Po kazni zostupil M. M.
Hodza k oltarnej ohrade, vzal z ruk
nosi¢a zastavu ,a tato pred oltarom
vyzdvihnic volal narod, aby sa zhro-
mazdili pod touto néaroda smutocnou
zastavou, v duchu lasky a svornosti
narodnej“. K tomu pisatel spravy do-
dava: ,Co ten vyjav za senzaciu urobil,
moézete si predstavit. Dav potom vy-
§iel pred kostol za spevu piesne Kto
za pravdu hori. Na spoloénom obede
U dierneho orla po prislovoch M. M.
HodZu, J. Matusku, S. B. Hrobona a
J. D. Makovického, ktoré podla pisa-
tela boli obsazné a vyznamné, Ze ich
.malo sedem stenografov zaznaéif, aby
sa ani jedno slovi¢ko z nich nestratilo®,
na navrh prof. J. D. Makovického sa
urobila hned pri sldvnostnom stole
zbierka na Maticu slovenskt, na ktord
sa vybralo vySe 2000 zlatych.34

Podobna slavnost, ktorud organizoval
J. M. Hurban, bola 21. jula v Hlbokom:.
Aj tu boli na oltar v kostole poloZené
Slovanské starozitnosti a aj tu J. M.
Hurban wyuzil tuto prilezitost v kéazni
na pozdvihnutie narodného povedomia
Slovakov. V suvislosti s touto slavnostou
sa zachoval zaujimavy opis reakcie drob-
nych Tudi na jej pripravu. Medzi nav-

§tevnikmi krémy v Jablonici ,,...hrn-

¢iari, vlastne priekupniei hrnéiarski, kto-
ri do Modry na svojich vozoch jazdia
rozchyrili, Ze v nedelu 21. jdila bude
Hurban v Hlbokom za akéhosi Safarika
slavnost smutoénu drzat®. Jeden z prie-

280

kupnikov tuto spravu potvrdil: .Ja som
bol u Slesingera v Senici a tam hovo-
rili, Ze pani fararka hlubocka kupovali
flor a je to isté, Ze zajtra ta idu Tudia
aj od nés, aj ze Senice na tu kazen®.?
V Brezovej bola slavnost v septembri,
kde sa ,nahrnulo nesmierne mnozstvo
Tudu Gprimne veci naroda nasho odda-
ného“. Po smutoc¢nej slavnosti, ktora
mala rovnaky priebeh ako v predchadza-
jucich pripadoch, ti¢astnici slavnosti sa
rozchadzali za spevu Tudovych piesni
a ako dodéava pisatel spravy — v pokoji.
Slavnost totiZz chceli znevazif madardni
a ako dokaz pomadarcenia Brezovanov
a zmierenia sa Madarov so Slovakmi,
chceeli sa k slavnosti pridaf, ¢o sa im pre
odpor tamojsich Slovédkov nepodarilo.
Aj tu sa robila uspesna zbierka na pri-
pravovanu Maticu slovensku.

Uvedené tdaje su dokladom o tom,
7e dielo P. J. Safarika sa velmi zauji-
mavym sposobom dostavalo do pove-
domia Sirokych mas slovenského Tudu,
stalo sa aktivnou sucasfou jeho boja za
zachovanie narodnej existencie a vzpru-
hou jeho narodného povedomia v danom
obdobi. Pre dne$nu etnografiu by bolo
zaiste zaujimavé wvedief, nakolko bolo
dielo a osobnost P. J. Safarika zname
§irej verejnosti,’” do akej miery a
v ¢om konkrétne ovplyvnili uvedené
akeie nazory tej casti slovenského Tudu,
ktory sa ich priamo ztéastnil a aky bol
radius posobenia tychto akeii v spomien-
kovom rozpravani a pod. Spracovanie
tychto a dalsich otdzok stvisiacich s die-
lom P. J. Safarika, jeho vplyvom na
slovensky narodopis v jednotlivych eta-
pach vyvoja tejto vednej discipliny az
po sucasnost, nasu disciplinu v podstate
eSte iba ocakava.
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3HAYEHME II. J1. ITA®APUKA JUIA CTOBALIKOHM DTHOI'PA®VINM

Pesiome

B paMkax cnopanKon 3THOrpaduuecKoi murepa-
TYPBI, OPHEHTHPOBAHHON HA MCTOPMIO JIMCIATIIN-
uul Tpyx Il M. Hladpapiuka npusiexk BHMMAaHME,
TIPEIE  BCETO, CAOBANKON (POABKIOPMCTHKIM.
CrosanKas 3THOrpausa jio CMX IMOp HE COBEP-
WMia OLEHKY 9TOH JMUHOCTH M HE BKNIOYMIA
ee M €e BIMAHWME B PaMKH OTJEHIbHBIX 3TAIOB
CcOOCTBEHHOrO DPas’BuTHA. LECIM MBI XOTHM YKa-
3arh Ha BausHmne I1. Ji. Hlacapmka Ba u3yue-
HHE MHTEpPEca K CoOBalKoOMY Hapoay B 30-nie
rofiel 19 Bexa, Hajae KpaTtko o0bAcHMTHL obcTa-
HOBKY, B KOTOPOM HAXOMWIAChH CHOBALKASA ITHO-
rpachus B TO Bpemd., MHTEpec K HAPOAY, HA KO-
TOPBIH BIMANM IIPOCBETUMTENALCKNE MJEN U huno-
cochuss MOHTECKIO KYIBMHHHPOBAJX B 20-He
i 30-pIc TOJBL B Tpyaax V. Yamnosmua. M3 ero
3aMiaHMPOBAHHBIX 3THOTPAhMUECKHX MOHOTpPA-

chuit  orTpenpHLIX  HauMin  BEHIPHHM  OCTANNUCH
B Buje pyxomucu  Draorpadus  CHOBaKOE,
Beurpos, Pympinos, Espeéecs mu  Lipiran (mno-
CHEHAL  ABIAETCH  CErOJHS HE M3BECTHOI).

Bee wmonorpadmn  paszpaoraHnsl N0 €AMHON
CHCTEME M MX CONEPKAHME COCTABNANO: OIIN-
CAHUE TIPOMCXOXKIEHMA M HA3BAHMA JAHHOM
Hamuy, ee ((U3MYECKME W JAYXOBHBIE CBOM-
CTBa, XApakTep JNEUEHMH, NMIIA, JKUANIIE, OJIEHK-
j1a, pennrusd, ceMenHne M TOJMUHEE o0kuan
M BCce Buibl paborel Hapoja. DtHOTpachuio oH
ONpCJIeia Kak JQUCHMIIIMHY, «KOTOpas OIMCH-
BACT JHOJIEI BO BCEX MOMIPHKAINAX YENOBEUEC-
KOIl CCTECTBEHHOCTHM, ODYCIOBICHHEIX W TIOJ-
YEPKHYTHIX COCYIIECTBOBAHMEM HAwiits, OH nNpo-
M3BOIUI PASNIHHUME MENKIAY CTATHCTHMUECKOM 97T-
HOrpadmen, M3yvawuicii COBPEMEHHYIO MKIM3HE,
KOTOPYIO OH HOPEANOYMTAN 1 UCTOPHUECKON 3T-
Horpadueii. TIpEAMETOM €ro 3THOTPApUUCCKIX
HAOMIOACHMIT ABJNANMCE KPECThANE, PEMCCICHHM-
Kii M MEJKME TOProeitsl, Peus, TCHXMYUECKHE
M MOpanbHBIE [PUHIMIE, COOocod  3AHATIH
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1 00bYaM OH CUMTAN 3HAKAMIM, XapakTepu3yio-
LM M OAHOBPEMEHHO OTJMYAKOMIUMI OTHEE-
HblE HALMIL.

KpoMme IPUBEJICHHOIO HANPABIEHIA WHTEPECA,
HA KOTOPbINH TOBIMAIA 3110XA MPOCBEILCHIH, MO-
BBICHJIACH ¥V HAC B KOHIE 80-biX JIET 18 B. BOJMHA
POMAaHTHUECKHX TIPOCBETUTENLCKIIX MbICHEN, 1c-
XOOALMX, NPEXAE BCEro, us cunocodhun rerena
u Xepaepa. B 1O Bpem#A JIOXOAMT K KAUECTBEH-
HOMY M3MEHEHMIO B COACGIIKAHMM TIOHATHA Ha-
M. 3HAKK, XapakTepU3VIOLINEe €ro, MOCTENEH 0
CY’KAlOTCA TONBKO Ha A3LIK; A3LIK M HAUMA CUl-
TAOTCA PABHOLIGHHBIMM. B 9TOi1 CBA3M BHMMAaHME
ofpaiaercid Ha YCTHOE HAPOJHOE TBOPYECTBO
1 B 30-bIX rojgax IOYTH MCKANYMUTENBHO HAa Ha-
pojHyiwo mecHw. C YKA3aHHBIM HAIPABIEHIEM
cBA3aHo HamubonNee 3HAUMTENBHOE KOJIEKIIMOHEP-
CKOE MEPONpPHATHE M u3jgaHue Tpyjaa «IlecHn
CBETCKME HAPOAA CHABAHCKOTO B BEHrpums»
1. 7. IMachapuka B 1823 T.

M pefiHoM OCHOBOM JUIf MOYTH HMCKTOUYMTEIBHO
OPMEHTHPOBAHHOTO MHTEPECAa HAmMMX 0O6pa3oBaH-
HBIX JIIOJGH HA YCTHOE HAPOJHOE TEOPYECTRO
M B TO BpEMfA Ha NECHI0, 4acTMYHO Ha oObluan,
CBMJIETEIBCTBYIONUIME O «JMOXPHCTHAHCKOM» ITPOLII-
JOM M 0 BepoBaHuax 1opofHOro xapaxTtepa,
cy;Kuno mpoumseegenne 11, 7. IlMadapuka
(CnapsHCKME  JIPEBHOCTH), YCTHOE HAPOJHOE
TEOPYECTBO OH 3JIECh BBLIIBHUIAET HA YDOBEHB
MCTOPMYECKMXE JOKYMEHTOB O CYIECTBOBAHMN
NAHHOTO SIBNEHNA M, THARHbIM 00pa3s’oMm, O JpeEB-
HOCTH Haunu, HanumoHanbHBI THET, KOTOPBIN
B paMeax BCHI’}JHH TTOBBICHMJIICA MMEHHO B TO Bpe—
M CKA3aJcH B TOM, UTO cnomankme obpazosan-
HBIE JOJM BIIOJAHE OTOMAECTBRIAIMChE C VEa3aH-
e MuHEHneMm Illadapuxa. B cBasu ¢ TéMm, Ha-
pOA HE ABAFETCA JUIA HUX TAKMM O0BEKTOM IH-
TEPECA KAK s NPOCBETHTENEH, HO OH CTaHO-
BITCA HOCHTENEM HaMBONEE LUEHHBIX NOKYMEHTOR



06 MCTOPUYECKOM CYLIECTBOBAHMM HALMM, U CJIe-
AOBATENRHO, OOOCHOBAHMEM NpaBa HA €€ HAIMO-
HANBHYIO CaMOOBITHOCTS, KOTOPOIT IPEIsTCTBOBAT
efl roCHoACTBYIOMi Kiacc. Hapoj B KadecTse
HOCHMTENSl «[[DEBHMX COKDOBMIL» JOJIKCH OB
HMETH COBEDIIEHHBIE C XY/JOMKCCTBEHHON TOUKH
3peHNa HpoaykTel 13 obnacty YCTHOrO Hapoj-
HOT'O TBOPHYECTBA.

Murepec ucchefosarencini k pabore nHapona,
K €0 ML, T, OJIeKIe, JeHEHNo, 11 T. 11
13-3a MBBECTHHIY TIPUYMH ucdesaer. Tloayuen-
Heie  (hakThl O BHINENPUBECHHEIX 00naCTAX
AMBHNM  HAPOJA 4acTo HE  COOTBETCTBOBAIN
POMAHTUUECKHM  [PEACTABICHMAM 0O HAPOJAE,

THE SIGNIFICANCE OF P. J. SAFARIK
Summary

Within the Slovak ethnographic literature
oriented to the history of this discipline,
the greatest attention was paid to P. J.
Safarik’s work by the Slovak folkloristics,
The Slovak ethnography has not yet eval-
uated this personality from its own view-
point, neither has determined its place
and influence within the individual sta-
ges of its development. Before showing the
influence of P. J. Safarik on the research
interest in Slovak people in the thirties
of the 19th c., one should briefly charac-
terize the situation of Slovak ethnography
at that time. The interest in the people
affected by enlightment ideas and by
Montesquie’s philosophy culminated in the
work of J. Caplovi¢ within the twenties
and thirties. From his planned ethnogra-
phic monographs of the individual nations
of Hungary, several remained in the form
of manuscript, namely The Ethnography
of Slovaks, Hungarians, Roumanians, Jews
and Gypsies (the last is unknown). All the
monographs were elaborated according to
a uniform system and their content con-
sisted of: the description of the origin and
name of the given nation, its physical and
psychic properties, the character of curing,
food, dwelling, dress, religion, family and
annual customs and all professions of the
people. He defined ethnography as a dis-
cipline “describing people in all modifi-
cations of human nature which are con-
ditioned and marked by nafional coexis-

IIPEJICTABUTEIE M HOCHTENE JOKYMCHTOB O LPEB-
HOCTHM HauMM, 3TOT XAapPakKTep MHTEpeca K HAa-
POJHOM KYABTYPE M K HAPOAY NPOA0JIMKACTCH

BINIOTh 10 KOHUAZ 19-T0 BEKa, KOrga MH-
TEPEC Y4UEHbIX HAYMHAOT NpHUBICKATh 1 TE
oBractn obpasa  KM3HM M KYJRTYDH  Hapo-

a, KOTOPBIE TIPECHEHOBAN YiHKE 1. Yamnnosiny
B CBOMX aSTHOTpadMUecKHx TpyAax. OnRako
M TOCAE TOrO, CHAaYala VAENAETCs BHUMAHIE
TONBKO TEM HPOABACHUAM MKM3HH W KYJIBTYPL
HApo/d, KOTOPLIC OJHOBPEMEHIO NPENCTARIMIOT
coB0il ¥ COBEPIICHHBIT XYJIOJKECTBEHHHII BKYC
¥ TIPOABICHME CIOBALKOIO HAPOJA,

FOR SLOVAK ETHNOGRAPHY

tence’”, He made a difference between
ethnographic statistics studying the con-
temporary life which he preferred and
historical ethnography. The subject of his
ethnographic observation was represented
by peasants. craftsmen and dealers. Speech,
psychic and moral nature, profession and
customs were considered by him to be
the features characterizing and, al the
same time, distinguishing various nations.

Apart from the above given interest
affected by enlightment, by the end of
eighties there arose a wave of romantic
enlightment ideas originating mainly from
Hegel's and Herder’s philosophy. At that
time a qualitative change in the content
of the concept of nation appears. The signs
characterizing it are successively restricted
exclusively to the language; they eguate
language with nation. In this respect, a
greater attention is drawn to popular
poetry and in the thirties almost exclusi-
vely to folk song. This trend characte-
rizes the most significant collecting under-
taking then and the publication of the
work called Pisné svétské lidu slovan-
ského v Uhftich (Secular songs of Slavic
nation in Hungary) by P. J. Safarik which
were issued in 1823.

The ground for almost exclusive orien-
tation of our educated persons to the po-
pular poetry and to songs at that period
as well as partially to customs proving
the “pre-Christian” past and to beliefs of
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the same character was created by the
work of P. J. Safarik called Slovanské
starozitnosti (Slavic Antiguities). The po-
pular oral tradition is equaled with histo-
rical documents on the existence of the
given phenomenon and, especially, about
the ancient character of the nation. Na-
tional oppression, which had been in-
creased at that time, resulted in the fact
that the Slovak educated persons identified
themselves totally with the above Safa-
rik’s opinion. With regard to this fact the
people are no more such a subject of
interest for them as in case of enlighteners
but it becomes the representative of the
most valuable documents about the his-
torical existence of nation, consequently,
substantiating the nation’s right to its na-
tional self-rightness which was denied
them by the ruling class. The people as
the bearer of “antique treasures” had to
be represented naturally by perfect pro-
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ducts of art from the sphere of folk art.
The research interest in his work, dwelling,
food, dress, cure, etc. |diminishes. The
detected facts concerning these spheres
of the people’s life often did not agree
with the romantic ideas about folk as a
preserver and bearer of the documents
on the ancient origin of the nation. This
orientation of interest in folk culture and
in folk was preserved till the end of the
19th c¢. when the research workers turn
their attention to those spheres of the
way of life and culture of the people
which had already been followed by J.
Caplovi¢ in his ethnographic works.
However, even after that period, as if
being the impact of the long-years’ ro-
mantic interest, the attention concentrates
at first on those manifestations of the life
and culture of folk which at the same
time represent a perfect artistic feeling
and expression of the Slovak people.
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